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Tiirkmence Sozliiklerde Anlamlamdirma: Kisi Adlaronda Eko- ~ Semantic Representation in Turkmen Dictiona-
lojik Kodlar ries: Ecological Codes in Personal Names

Oz

Kisi adlarmin anlamlandirilmast tiim dillerde benzer ihtiyaglara gore
sekillenmistir. Tiirkmence kisi adlar1 da dogadan ilham almarak
hayvanlar, bitkiler, cografi unsurlar ve iklim gibi ekolojik refe-
ranslarla sekillenmis, kiiltiirel degerler ve toplumsal algilarlazengin-
lesmistir.

Sozliiklerde anlam insast kiiltiirel baglamdan ayn diisiiniilemez. Bu
¢aligmada, Tiirkmence sozliiklerde kisi adlarin anlamlandi-
rilmasinda ekolojik kodlarin nasil islendigine odaklamlacaktir.
Bu hususta sozlitklerdeki anlam aktarimlan ve kiiltiirel baglamin is-
lenisine iligkin yorumlarda bulunulacaktir.

Caligmanin yonteminde kullanilacak veri toplama islemi kap-
samli Tiirkmen sozliikleri ve kisi adlart sozliikleri tizerinden gergek-
lestirilecektir. Kisi adlarnin Tiirkge kargihiklart igin Tiirk Dil Kurumu
tarafindan hazirlanan sozliiklere bagvurulacaktir. Orneklem segi-
minde ekolojik referans igeren kisi adlarina odaklanilacak,
konu dis1 kalan adlar inceleme diginda birakilacaktir. Elde
edilen veriler tizerinden iki dildeki anlamlandirma stratejileri
arasindaki benzerlik ve farkliliklar tartigilarak, ekolojik ve kiil-
tiirel kodlarin sozlikklerdeki yansimalari ortaya ¢ikarilmaya
caligilacaktir. Bu noktada &zellikle, doga unsurlarimin anlamlan-
dirmadaki rolii ve ekolojik kodlarn kiiltiirel baglamla birlikte nasil
ifade edildigi tizerinde durulacaktir.

Anahtar Sozciikler: Tirkmence, ekoloji, kisi adlari, sozlik,
anlamlandirma ve tanimlama

Abstract

The interpretation of personal names is shaped by similar needs
across languages. Turkmen personal names, influenced by
nature, often reflect ecological elements such as animals, plants,
geography, and climate, and are enriched by cultural values and
social perceptions. The construction of meaning in dictionaries
must be considered within its cultural context.

This study examines how ecological codes are embedded in the
definitions of personal names in Turkmen dictionaries. It
analyzes how meaning is transmitted and how cultural context is
integrated. Data will be collected from comprehensive Turkmen
dictionaries and name dictionaries, with Turkish equivalents
sourced from Turkish Language Association publications. The
sample will focus on names with ecological references.
Through comparative analysis, the study aims to identify
similarities and differences in the semantic strategies of both
languages, highlighting the role of ecological and cultural codes
in lexicographic practices, particularly how nature-rela-
ted elements contribute to meaning-making.
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1. Giris

Kisi adlar1 bilimi (anthroponymy) 6zel ad biliminin (onomastique) alt ¢alisma
alanlari ierisindedir (Aksan, 1995)°. Kisi adlar1, bir toplumun dilsel ve kiiltiirel yapisin
yansitan onemli gostergelerden biridir. Her bireyin tasidigi ad, yalnizca bir kimlik
unsuru olmanin tesinde; o toplumun doga, inang, deger yargilar1 ve tarihsel birikimiyle
de dogrudan iligkilidir. Bu nedenle kisi adlarinin olusum siireci, kiiltiirel kodlarla ve
cevresel unsurlarla i¢ ige gegmis bir yapry1 barmdirir.

Ad verme, basitce geleneksel bir kiiltiir 6gesi olarak degerlendirilmemelidir. Ad
verme insani bir eylem olmakla birlikte “bir diiglinme edimi”dir (Postman’dan akt.
Uysal, 2017: 690). Ad vermenin basit bir uygulama olmadigini1 Acipayamli’da (1992)
da gdrmek miimkiindiir. Ad verme, toplumun yapisina ve anlayisina uygun ¢ok katmanl
bir kiiltiir anlayisinin  yansimasidir. Bu uygulamalarin gesitlilik  gdstermesi
Acipayamli’ya gore bir folklor olayina doniismiistiir.

Dogayla 6zdeslesen insan, bazen doga tarafindan yonlendirilen ve ihtiyaglar
sekillendirilen bir nesne bazen de onu doniistiiren bir 6zne olmustur. Nesne
durumundaki insan, dogayla iliskisi sonucunda geleneksel bir biling kazanmaya
baglamistir. Geleneksel biling zaman igerisinde doga ve insani, diger bir ifadeyle makro
kozmos ve mikro kozmosu tutarlilik gosteren bir yasam temeline oturtmustur. Bu
ozdeslik iligkisi geleneksel kiiltiirlerin olusmasinda énemli bir yer tutmaktadir. Doga ve
insan iligkisi sonucunda ortaya ¢ikan biling, gegmisten gilinlimiize toplumlarin hayatina
yon vermekte, insanligin inanglarinda ve kolektif diisiince yapisinda kalitsal formlar
inga etmeyi basarmaktadir. Doga-insan iliskisine dayali bu diizlemde manevi
motivasyona dayanan geleneksel ekolojik bilgi yaklagimi ortaya ¢ikmistir (Yolcu ve
Aca, 2019: 862-863).

Geleneksel bilincin aktarimi veya yansimasi sadece giindelik yasantinin pratik
isleyisi ile gergeklesmez. Bu aktarim yollarindan biri de milletlerin dilleridir. Bu
noktada ekolojik kodlar, dogayla ilgili 6gelerin dilsel sistemde belirli anlamlar
kazanmasiyla ortaya ¢ikmistir. Hayvan, bitki, su, dag gibi unsurlar, belirli kiiltiirel
yorumlarla birlikte ele alindiginda, bu unsurlarin birer sembol haline geldigi goriiliir.
Bir kisi ad1 iginde yer alan ekolojik unsur, genellikle dogrudan anlaminin 6tesinde bir
cagrisim tasir. Bu cagrisimlar, toplumun dogaya yiikledigi anlamlarla dogrudan
iligkilidir.

3 Ad bilim hakkinda detayl bilgi i¢in bkz. (Sahin, 2021).
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Ekolojik kodlarin dil igerisindeki yansimalari Tiirklerin ¢ok eski yazili
kaynaklarina dayandirilabilir®. Oyle ki Tiirklerin tabiat ile olan iliskisi, gdcebe hayata
dayali yasam anlayisinin da etkisiyle ad verme uygulamalarini sekillendirmistir. Bunun
orneklerini en eski Tiirk yazili kaynaklarinda gérmek miimkiindiir’. Bakildiginda
Koktiirk harfli yazitlarda Ay Cor, Kar Cor gibi ekolojik kodlu kisi adlarim1 gérmek
miimkiindiir. Oguzndme’de Kagan Oguz, ¢ocuklarina Giin, Ay, Yulduz (Yildiz) gibi
isimler vermistir. Benzer sekilde Yusuf Has Hacib’in Kutadgu Bilig eserinde de Ay
Told1 ve Kiin Togd1 gibi tabiatin sekillendirdigi veya tabiattan esinlenerek verilen adlar
karsimiza ¢ikmaktadir (Sisman, 2018: 6). Tarihsel siire¢ igerisinde Tiirk medeniyetinde
ve diger Tiirk soylu topluluklarda ad verme gelenekleri ve ritiiellerinin kismen de olsa
degisiklikler gosterdigi de goriilmektedir (Boz, 2004: 1).

Ad verme ile ilgili yaklagimlara bakildiginda Tiirk diinyasinin biiyiik boliimiinde
incelemeler yapildig1 goriilmiistiir. Ahiska Tiirklerinde Kisi Adlar:, Minare Aliyeva
Esen (2009), Azerbaycan Kiiltiiriinde Ad Koyma, ilhama Jafarova (2014),
Azerbaycan’da Sahis Adlari, Erdal Karaman (2008), Kazak Kiiltiiriinde Kadin Kisi
Adlar1, Erdal Aydogmus (2020), Zaure Jangabilova ve Giilmira Ospanova (2016), Tatar
— Bagskurt Kisi Adlarinda Renkler, Murat Ozsahin (2018), Kirgiz kisi adlar ile ilgili
Rabia Senay Sisman (2018), Nogay Tiirklerinde Kisi Adlari, Dilek Ergoneng Akbaba
(2012), tarafindan ortaya konulmus muhtelif ¢aligmalardan yalnizca birkagidir.
Tiirkmen kisi adlari ile ilgili (Kanbolat, 1997; Sariyev, 2017; Yilmaz, 2020) ¢aligmalar
da mevcuttur. Bu ¢aligmay1 digerlerinden farkli kilan ise kisi adlarimdaki ekolojik
kodlari, isaretleri ele almasidir.

2. Kuramsal Cerceve

Sozliiklerde anlamlandirma, yalnizca bir sdzciigiin karsiligimi vermekten ibaret
degildir; ayn1 zamanda bu sdzcligiin kiiltiirel, tarihsel ve toplumsal baglam i¢inde nasil
bir anlam tasidigina dair ipuglari sunar. Kisi adlari gibi 6zel anlam alanlarina sahip dilsel
Ogelerde bu baglam daha da belirginlesir. Bu bakimdan adlarin tanimlanma bigimleri
sadece bigimsel bir bilgi aktarimi degil, adin tasidigr kiiltiirel yiikiin de bir sekilde
aciklanmas1 anlamina gelir.

Sozliiklerde adlarin tanimlanmasi, yalnizca sozliikbilimsel bir gérev degil, ayni
zamanda kiiltiirel bir aktarim alanmidir. Bu baglamda, sozliik¢iilerin adin yalnizca

4 Tiirklerde ad verme ve konu ile ilgili calismalar icin bkz. (Ornek, 1975; Alkaya, 2001;
Abdurrahman, 2004).

5 Sakaoglu (2001: 37), eski Tiirk toplumlarinda gocuklara ad verilmesinin rastlantisal ya da
dogaiistii bir olay olarak degil; cocugun belirli bir yasa ulasip yeteneklerini ve karakter
ozelliklerini ortaya koymasmnin ardindan, bu niteliklere uygun bir adm secilmesiyle
gerceklestigini ifade eder.
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etimolojik kokenini degil, kullanim alanlarimi, toplumdaki karsiligini ve ¢agrisimlarini
da gbz onilinde bulundurmas: beklenir. Ancak bir¢ok sozlilkte bu baglamimn goz ardi
edilmesi, anlamlandirma siireclerinde eksikliklere yol agmaktadir.

Bu ¢aligsmada, ekolojik kodlu kisi adlariin tanimlanma bigimleri, kiiltiirel kodlarin
aktarimi bakimindan ele alinacaktir. Sozliiklerin yalnizca anlam aktarma isleviyle degil,
ayn1 zamanda kiiltiire] miras1 yansitma sorumluluguyla da hareket etmesi gerektigi
diisiincesinden yola ¢ikilarak, anlamlandirma siirecleri sorgulanacaktir. Kisi adlarinin
Giincel Tiirk¢e Elektronik Sozliikteki (Kisi Adlar1 Sozliigii) anlamlandirma stratejileri
de bu baglamda ele alimacak diger bir konu olacaktir.

3. Yontem

Bu ¢aligmada, Tiirkmence kisi adlarinin anlamlandirilmasinda kullanilan ekolojik
ve kiiltiirel kodlarin sozliiklerdeki yansimasi betimsel yontemle incelenmistir. Veri
toplama siireci, hem genel nitelikli Tiirkmence sozliikleri hem de kisi adlarina 6zel
hazirlanmig sozlikler iizerinden yiiriitiilmiistiir. Ancak kisi adlan ile ilgili veriler
Soltansa Atanyyazow’un Adyn ndme (1978) eserinden elde edilmistir. Verilerin tespit
edilmesinde oOzellikle doga unsurlarina dayanan kisi adlarinin segilmesine 6zen
gosterilmistir. Toplanan veriler bitki, iklim ve cografi 6zellikler ve yer adi seklinde
tasnif edilmistir.

Anlamlandirma orneklerinin Tiirkge karsilastirmalart i¢in Giincel Tiirkge
Elektronik Sozliikten yararlanilmistir. Veri ¢oziimleme siirecinde, segilen kisi adlarinin
sozliiklerdeki tanim bigimleri incelenmis, tanimlarin i¢eriginde ekolojik unsurlarin nasil
yer aldig1 degerlendirilmistir. Ayrica, kiiltiirel baglama dair ifadelerin tanimlarda ne
oOl¢iide yer aldig1 da dikkate alinarak yorumlanmistir. Ad vermenin 6nemi ve ad verme
geleneginin Tiirkmen kiiltlirlinde ve edebiyatinda 6nemli bir yere sahip oldugunu
gostermek icin atasozleri de derlenmis ve bu hususta 6rnek kullanimlar belirtilmistir.

4. Bulgular

Tiirkmence kisi adlari, dogadan alinan ogelerle sekillenen ve toplumun deger
diinyasim1 yansitan orneklerle doludur. Tiirkmenlerde hayvan adlari, bitki tiirleri,
iklimsel 6zellikler, toplumdaki erkilligin baskin yonii, inang yapisi, ad verilecek kisinin
cinsiyeti, cografi yapilar ve diger dogal unsurlar ad verme geleneginde belirleyici rol
oynamaktadir. Bu adlandirmalar, yalnizca bir nesne ya da varliga génderme yapmakla
kalmayip, aym zamanda belirli nitelikleri, beklentileri veya idealleri simgelemektedir.°

¢ Tablo iginde verilen ekolojik kodlu Tiirkmen kisi adlar1 Soltansa Atanyyazow un (1978) ese-
rinden; Tiirkg¢e kisi adlari Tiirk Dil Kurumu elektronik Tiirk¢e sozliik icerisindeki kisi adlar1 s6z-
ligiinden elde edilmistir
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4.1. Ekolojik Kodlara Gore Tiirkmen Kisi Adlarinin Siniflandirilmasi
Tablo 1. Ekolojik Kodlu Tiirkmen Kisi Adlar (Tiirk¢e Karsilagtirmali)
Tema Tiirkmence Anlami / Ref-| Tiirkge Kisi Adive | Kiiltiirel Baglamin
Kisi Adi ve eranst Sozlitk Taninu Yer Alist
Sozliik
Tanmim
Caly (E) “¢col Calt1 (E) “I. Tiirkmence ve Tiirkge
akasiyasy;, g Diken, ¢ali. 2. tanimda dayaniklilik
caly yaly saglamlik Kiigiik ve dikenli ve saglamlik
¢cydamly, orman. 3. Akasya. vurgulanmus, Tiirkce
berk.” 4. Engel. 5. Kuytu tanimda fiziksel ni-
yer. 6. Hizli, ¢evik.” | telikler 6n planda,
kiiltiirel ¢agrigim her
o iki tanimda da eksik.
Bitkiler
Akgiil (K) saflik, Akgiil (K) “Beyaz Tiirkmence tanimda
“bagtly, giil giizellik, gil” mutluluk ve giizellik
yaly gyz.” mutluluk ¢agrisimi yapilirken,
Tiirkge tanim sadece
nesnel ¢icek
anlamryla sinirl
kalmus.
Sahragiil (K) | ¢oliin Tirkmence tanimda
“sdhranyn (sahranin) giizellik
giili, gozel.” cicegi, giizel o vurgulanirken, Tii-
rk¢ede dogrudan
iligkili bir kisi ad1
tespit edilememistir.
Semsat (K) simgir agact; Tirkmence tanimda
“semsat dayaniklilik, kiiltiirel anlamlar
(simgir) agajy | saglamlik, o varken, Tiirk¢ede
yaly suratly, uzun Omiir dogrudan iligkili bir
gozel.” kisi ad1 tespit
edilememistir.
Aydogdy (E) | umut, Aydogdu (E) “Ay Her iki dilde de
“tize ay aydinlik, gibi dogan.” kiiltiirel baglam
doganda bo- yeni yansitilmis.
lan ¢aga.” baslangic Tiirkmence tanimda

zaman vurgusu on
planda. Tiirkce
tanimda benzetme
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Cografi
Unsurlar

zaman —

glin/ay/y1
1/donem/

mevsim)

iliskisi yansitilmis.

Aymyrat (E) | giicli, par- Kiiltiirel ¢agrisim
“ayly gijede lak, lider sadece Tiirkmencede
doglup, ozellikler o mevcut. Tiirkgede
maksat- dogrudan iliskili bir
myrada kisi ad1 tespit
yetiren ogul.” edilememistir.
Asyr (E) “1) bagislama, af- | Asir/ Asir (E) 1. Tiirkmencede hem ay
asyr ayynda fetmek; mer- | “Bir dini téren ad1 hem dini baglam
doglan; 2) hamet, swrasinda veya vurgulanmus; Tiirkce
onunjy, yagny | hosgorii cemaatle namaz tanimda ise daha
muharram kalimip dua edildik- | teknik anlamlar var,
ayynyn 10-nji ten sonra okunan kiiltiirel baglam
giini doglan.” Kur'an ayetleri. 2. sinirlr.
On
sayisi. 3. On giin.”
Gurban (E) fedakarlik, Kiiltiirel gagrisim
“gurban adanmighk sadece Tiirkmencede
ayynda o mevcut. Tiirkcede
doglan.” dogrudan iliskili bir
kisi ad1 tespit
edilememistir.
Giindogdy aydinlik, Giindogdu (E) Her iki dilin
(E) “giin yeni “Sabaha karsi sozligiinde de kisi
doganda baslangic, dogdu” anlaminda | adinin kiiltiirel
bolan.” umut kullanilan bir ad.” | baglami
yansitilmamigtir. An-
cak vakit 6n plana
cikarilmigtir.
Dusem, yeni Tiirkmence tanimda
Dusy, Tusy baslangi¢ kiiltiirel baglam
(E) “dusenbe o yansitilmamig; vakit
(pazartesi) 6n plana ¢ikarilmstir.
giini doglan.” Tiirk¢ede dogrudan
iligkili bir kisi ad1
tespit edilememistir.
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Yegsem (E) dinlenme, Tirkmence tanimda
“yeksenbe huzur, ye- kiiltiirel baglam
(pazar) giini nilenme o yansitilmamuis; vakit
doglan.” on plana ¢ikarilmstir.
Tiirk¢ede dogrudan
iliskili bir kisi ad1
tespit edilememistir.
Cisem (E) hareket, Tiirkmence tanimda
“carsenbe enetji, kiiltiirel baglam
giini doglan.” | canlihk o yansitilmamuis; vakit
on plana ¢ikarilmisgtir.
Tiirk¢ede dogrudan
iliskili bir kisi ad1
tespit edilememistir.
Meret (E) yeniden Tirkmence tanimda
“meret (mart) | dogus, can- kiiltiirel baglam
ayynda lanma o yansitilmamuis; vakit
doglan.” on plana ¢ikarilmstir.
Tiirk¢ede dogrudan
iliskili bir kisi ad1
tespit edilememistir.
Myhmangeldi | ugur, se- Tiirkmence tanimda
(E) “myhman | vingli kiiltiirel baglam ve
gelende gelis, o zaman algisi giicli.
doglan.” beklenmedik Tiirkgede karsiligi
mutluluk yok.
Rejep (E) “re- | dini Recep (E) Tiirkmence din
Jjep ayynda kutsallik, “1.Gosterigli, hey- vurgusu var. Tiirkge
doglan.” huzur, ma- betli. 2. Arabi tanimda dinf ay
neviyat aylarin yedincisi ve | olarak belirtilmis,
kutsal sayilan ii¢ karakter algist giiglil.
aylardan birincisi.”
Remezan (E) | maneviyat, Ramazan (E) 1. Her iki dilde din
“remezan sabir, arinma | “Arabi aylarin vurgusu var. Tiirkge
ayynda dokuzuncusu, oru¢ | tanim daha teknik ve
doglan.” tutulan ay. 2. Bu zaman vurgusu giiclii-
ayda doganlara diir.
verilen ad.”
Rozy / Oraz rzik, Oruc (E) 1. Her iki dilde de orug
(E) “oraza bereket, “Tanrt'va ibadet anlami 6n planda;
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(orug) ayynda | yasam amactyla yeme, kiiltiirel baglam
doglan” kaynagi. / igcme vb. seylerden | Tiirkcede giiglii.
orug, belli bir siire veya
maneviyat, bigimlerde kendini
arinma altkoyma. 2. Cok
sevilen veya istenen
seylerden uzak
durma.”
Sapar’ (E) yolculuk, ha- | Sefer (E/K) “I. Tiirkmence tanimda
“1) sapar reket, yeni Yolculuk. 2. kiiltiirel baglam
ayynda baslangic Savag.” giicli. Tiirkce
doglan; 2) tanimda zaman tasav-
atasy sapara vuru eksik.
(syyahata)
gidende
doglan.”
Séhet (E) saglik, Ugur (E/K) “1. Kiiltiirel baglam
“sdhetli, esenlik, Bazi olaylarda Tiirkcede giigli
bagtly giinde tyilik goriilen ve insana yansitilmig. Benzer an-
doglan.” iyilik getirdigine laml1 kisi adlar1 Ti-
inanilan belirti veya | rtkgede vardir.
bazi nesnelerde var
olduguna inanilan
iyilik kaynag. 2. Bu
nitelikte olduguna
inanilan sey. 3.
byilik, sans, talih,
baht. 4. Firsat,
tesadiif-”
Yazberdi (E) | yenilenme, Tiirkmence zaman
“1) tazelik, bere- vurgusu 0n planda Tii-
Nyyazberdi; 2) | ket - rk¢ede dogrudan
yazda iligkili kigi ad1 tespit
doglan.” edilememistir.
Aybahar (K) | giizellik, Tiirkmencede zaman
“baharda tazelik, ve giizellik algist
doglan ay yaly | aydinlik - vurgulanmus.
oz
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Aybibi / giizel, Aybike (K) “Ay Tiirkmencede de Tii-
Aybike / degerli, gibi giizel, el rk¢ede de “ay” ve
Aybébek / zarif, asil degmemis kiz.” “glizellik” iligkisel
Aygozel / olarak bir¢ok kisi
Ayjemal / adinda goriilmektedir.
Ayperi / Ancak Tiirkge
Aysenem / tanimda belirtilen kisi
Aysuluw / admin betimlemesi
Aycemen (K) oldukca sorunludur.
“ay yaly
gozel.”
Aybdlek (K) ay parcast; Tiirkmencede kisi ad1
“ayyn bolegi.” | 151k, zarafet, baglaminda verilen
incelik - tanim eksik. Tiirkge
karsilig1 tespit
edilememistir.
Aydolan (K) aydinlik, Tiirkmencede zaman
“ay dolanda | umut, yeni ve giizellik algist
doglan.” baslangic - vurgulanmis. Tiirkge
Tiirkce karsil1g1 tespit
edilememistir.
Ayjahan (K) | aym Tiirkmencede fiziksel
“dlem- pariltist; goriniim
jahanyn ayy.” | glzellik, o vurgulanmus. Tiirkce
151k, zarafet karsilig1 tespit
edilememistir.
Bahar (K) yeniden Bahar (K) “I. Her iki dilde de
“baharda dogus, Kuzey yarum kiirede | kiiltiirel baglam
doglan, tazelik, 21 Martta giindiiz yansitilmis. Tiirkge
sadyyan.” canlilik gece esitligiyle aciklama daha
baslayarak 22 tekniktir.
Haziranda giin
dontimii ile biten,
ks ve yaz
arasindaki mevsim.
2. Bu mevsimde
acan gigekler ve
yapraklar. 3.
Genglik ¢agi.”
Maysa (K) tazelik, Bahar Tirkmencede zaman
“maysa giizellik K ve giizellik algisi
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(bahar) wagty vurgulanmus. Tiirkce
doglan ya-da Tiirkge kisi adi
owadan, aciklamasi sozliikte
gowitin agyk.” verilmemis.
Nowbahar, yenilenme, Nevbahar (K) Her iki dilde de kisi
Nopar (K) baslangig, “Ilkbahar.” adi mevcut. Ancak
“tiize bahar, umut Tiirkmence
yagny aciklamada zaman
baharda vurgusu daha belir-
doglan.” gindir.
Kamar (K) parlaklik, Kamer (K) “4y.” Her iki dilde de
“ay, yagny 151k, giizellik aciklamalar benzerlik
owadan, yiizi gostermektedir.
nuly.”
Mahym (K) glizel; zarif, Tiirk¢ede dogrudan
“ay, menin 151k sagan iligkili kisi ad1 tespit
ayym.” - edilememistir.
Miihrem kutsal, gizli, Muharrem (E) “I. Tiirkmence tanimda
(E/K) saygideger Haram kilinmg. 2. zaman vurgusu on
“Muharram Ay takviminin planda, kiiltiirel
ayynda birinci ayi, asure baglam eksik. Tiirkce
doglan.” ayr.” tanimda kiiltiirel

baglam verilmis.
Nawruz yeni giin, Nevruz (E/K) “1. Her iki dilde de
(E/K) “tize dogus Yeni giin. 2. Eski tanimlar benzer.
giin, yagny Iran takvimine gére | Tiirkge tammda
tize yylyn yeni yilin ve baharin | teknik bilgi de
ilkinji giini baslangi¢ giinii. 3. verilmisgtir.
doglan.” Giinesin Kog¢ bur-

cuna
girdigi giin.”

Ayaz (E) duruluk, Ayaz (E) “I1. Duru Tiirkmence tanimda
“ayazda saflik, ve sakin havada zaman vurgusu 6n
doglan.” tazelik ¢tkan kuru soguk. 2. | planda.

Acik, bulutsuz hava.
3. Aydinlik, 151k. 4.
Mehtap.”
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Boran (E) gii¢, hareket, | Boran (E) “I. Tiirkmence tanimda
“boranda degisim Bora. 2. Sis, zaman vurgusu 6n
doglan.” duman. 3. I¢ planda. Tiirkge
stkintist. 4. Yaban tanimda dogal
giiverci fenomenler ve duygu
ni.” anlamlart; kiiltiirel
Iklimsel ¢agrigim yansitilmis.
Unsurlar Doly (E) “ay bereket, gii¢ — Tiirkgede kisi ad1
dolanda anlamryla tespit
doglan.” edilememistir.
Nepes (E) nefes, can, Twn (E) “I. Can, Her iki dilde de
“dem, howa, yasam, en- ruh, 6z. 2. Nefes, tanimlar benzerlik
yagny allanyn | erji, ruh soluk.” gostermekte.
nepesi bilen
doglan.”
Yagmyr (E) temizlik, Yagmur (E/K) Tiirkmence tanimda
“vagys yagyp | rahmet, “Havadaki su zaman vurgusu on
durka bereket bugusu-nun planda. Tiirkce
doglan.” yogunlasmasiyla tanimda sadece
olusan ve yeryiiziine | meteorolojik olay
diigen yagisin sivi aktarimi yapilmus.
durumunda olani.” | Kisi adina iligkin
betimleme
yapilmamis.
Séhra (K) genislik, Sahra (K) “Kir, Her iki dilde fiziksel
“sdhra yaly dayaniklilik, | ova, ¢ol.” ve cografi bilgi
Yer adi ) N
agyk, gin. yalnizlik verilmis. Kisi adi
noktasinda
aciklamalar eksiktir.

5. Degerlendirme

Paylasilan tablo ve kisi adlarimin sozliik tamimlar1 iizerinden yapilan kiiltiirel
baglam analizine gore, kisi adlarinin tematik olarak doga ve ¢evresel unsurlarla sik1 bir
iligki icinde oldugu goriilmektedir. Bitkiler, cografi ve iklimsel unsurlar ile yer adlar
gibi temalar etrafinda sekillenen adlar, hem Tiirkmence (Adyn nime) hem de Tiirkge
sozliiklerde (Kisi adlar sozliigii) ekolojik kodlar1 kismen de olsa yansitmakta ve ad

kimligi ile doga arasinda baglar kurulmasina aracilik etmektedir.
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Tematik dagihm acisindan, adlarin g¢ogunlukla dogal cevreyle dogrudan
iligkilendirilmis olmasi, kiiltiirel baglamda doga ve insanin ayrilmaz bir biitiin olarak
algilandigim ortaya koymaktadir. Ornegin, bitki temali adlar (Caly, Akgiil, Semgat)
giizellik, dayaniklilik, saflik gibi olumlu kisisel niteliklerle iligkilendirilirken; cografi
ve zaman vurgulu adlar (Aydogdy, Giindogdy, Nawruz) kisinin dogum aninin doga
olaylariyla baglantisin1 simgelemektedir. Bu, adlarin sadece isimlendirme araci degil,
ayn1 zamanda kiiltiirel bellegin, ekolojik alginin ve zamansal ritiiellerin dilsel yansimasi
olduguna isaret etmektedir.

Cinsiyet perspektifinden bakildiginda, kadin adlar1 daha ¢ok giizellik, zarafet,
15tk ve doga glizellikleriyle (6rnegin Akgiil, Aybibi, Bahar) kodlanirken, erkek
adlarinda giic, liderlik ve manevi degerler (Asyr, Gurban, Rejep) 6ne ¢ikarilmistir. Bu
durum, iki kiiltiirde de cinsiyet rollerinin ve toplumsal beklentilerin dil araciligryla
pekistirildigini gostermektedir.

Tiirkmence ve Tiirkce sozliik tammmlar1 karsilastirildiginda, Tirkmence kisi
adlarinda ekolojik ve dogaya 6zgili somut referanslarin daha belirgin oldugu, Tiirk¢ede
ise bazen bu anlamlarin daha soyut ya da kiiltiirel baglama yonelik olarak yumusatildigi
gbzlemlenmistir. Ayrica, Tirk¢edeki kisi adlari sézliiglinde ad vurgusunun yalnizca bir
maddede (Ramazan) belirtilmis olmasi, diger kisi adlarinin agiklamalarinda ya da
tanimlarinda herhangi bir standart bulunmamasi, sozliigiin yapisal agidan sorunlu
oldugunu gostermektedir. Bu durum, hem madde yazarmdan kaynaklanabilecek
bireysel bir tutarsizliga hem de sozliik hazirlayicilariin madde yazimina iliskin yeterli
kural ve 6l¢iit belirlememis olmasina isaret etmektedir.

Ekolojik kodlarm icerik ve islevi acisindan, kisi adlari, bireylerin kimligini
dogayla biitiinlestirerek, kiiltiirel ve gevresel bagliligi dilsel olarak somutlastirmaktadir.
Ozellikle mevsimler, aylar ve doga olaylarma referans veren adlar (Nawruz, Rejep,
Sapar) hem bireysel hem toplumsal diizeyde ritiiellerin, mevsimsel dongiilerin ve dini
inanclarin tagiyicilaridir. Bu durum, kisinin sosyal kimliginin ekolojik ¢evre ve kiiltiirel
zamanla iliskilendirilmesi olarak yorumlanabilir.

Ad verme gelenegi, bireysel kimligin Otesinde kiiltiirel degerlerin, toplumsal
beklentilerin ve geleneksel diinya goriisliniin bir yansimasi olarak dnemli bir yer tutar.
Tiirkmen halki i¢in ad, yalmizca bir isim degil; ayn1 zamanda kisinin karakteri, aile
baglar1 ve toplumsal konumuyla iligkili anlam katmanlarin1 barindiran bir kimlik
gostergesidir. Bu anlayis atasozlerine de yansimig; adin birey iizerindeki etkisini,
itibarin1 ve toplum igindeki yerini ortaya koyan, ad vermenin 6nemini vurgulayan gesitli
sozlerle pekistirilmistir.

Ornekler;

o “Gadyr gijesinde doglan gadyrsyz galmaz.” (Caryyew, 2005: 284). Kadir
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gecesinde dogan kiymetsiz kalmaz.
“Atan adyny, enen ojagyny yitirme!” (Caryyew, 2005: 20). Babanin adini,
annenin ocagini yitirme!
“Ady giiwdlik, sozi dogalyk”. (Caryyew, 2005: 113). Adi giiven, s6zii dogruluk.
o “At ady bilen, yigit ody bilen.” (Caryyew, 2005: 152). At adiyla, yigit
cesaretiyle taninir.
o “Batyr dlse ady galar, bay élse — zady.” (Caryyew, 2005: 189). Alp (yigit)
oliirse adi kalir, zengin dliirse mal1.

Tim bu veriler, ekolojik kodlarin dilsel anlam diinyasinda merkezl bir rol
oynadigini, adlandirma siireglerinin kiiltiirel kimlik ve cevresel algimin kesisim
noktasinda bulundugunu gostermesi bakimimdan dnemlidir.

6. Sonug

Sonug olarak, Tiirkmence kisi adlarinin kiiltiirel ve ekolojik baglamda ¢ok katmanl
anlamlar tagidigini; bu anlamlarin tematik olarak dogal ¢evre, zaman ve manevi degerler
iizerine kuruldugunu gostermektedir. Tiirk¢e sozliikle yapilan karsilagtirmalar ise her
iki dilin benzer kiiltiirel kodlar1 paylasmasima ragmen, anlamlandirma ve vurgularda
farklilagmalar oldugunu ortaya koymaktadir. Ozellikle Tiirkge kisi adlar1 sozliigii bu
noktada sorunlu bulunmustur. Caligmadan hareketle su 6nerilerde bulunulmustur.

e Sozliklerde kisi adlarinin tammlanmasinda, yalnizca temel anlam degil, adin
tasidig kiiltiirel ve sembolik anlamlar da dikkate alinmalidir.

o Ekolojik referanslar igeren kisi adlari i¢in, o unsurun toplumdaki algisina ve
cagrisimlarina dair kisa agiklamalar eklenmelidir.

o Sozliikk hazirlayicilarinin, kiiltiirel kodlar1 g6z 6niinde bulunduran ¢ok katmanli
bir anlamlandirma anlayisin1 benimsemeleri tesvik edilmelidir.

e Tirkmence gibi kiiltiirel zenginligi yiiksek olan diller icin, baglamsal
aciklamalar iceren resmi kurumlar tarafindan 6zel kisi adlan sozliiklerinin
hazirlanmasi gereklidir.

Sonug olarak, sozliiklerde anlam ingasinin yalnizca tanimsal degil, ayn1 zamanda
kiiltiirel bir siire¢ oldugu unutulmamali; dilin tasidigi degerler bu siirecin bir pargasi
olarak degerlendirilmelidir.

Arastirma ve Yaym Etigi Beyam

Bu makale i¢in etik kurul izni alinmasina gerek yoktur. Aragtirma ve yayn etiine uygun
hareket edilmistir.

Yazarlarim Makaleye Olan Katkilar
Makale tek yazarlidir.

Destek Beyani
Aragtirma herhangi bir kurum veya kurulus tarafindan desteklenmemistir.
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Cikar Beyam
Makale tek yazarlidir. Herhangi bir ¢ikar catismasi yoktur.
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Extended Summary

The interpretation of personal names has been shaped by similar needs across all
languages. Turkmen personal names, in particular, have been formed through ecological
references inspired by nature—such as animals, plants, geographical elements, and climate—and
have been enriched by cultural values and societal perceptions.

Personal names are among the key indicators reflecting the linguistic and cultural structure
of a society. A name carried by an individual is not merely an element of identity; it is also directly
connected to that society's relationship with nature, belief systems, value judgments, and
historical heritage. Therefore, the formation process of personal names embodies an intricate
structure intertwined with cultural codes and environmental elements.

Naming should not be regarded merely as a traditional cultural element. While it is a
fundamentally human act, it also constitutes an “act of thinking,” reflecting cognitive, cultural,
and philosophical dimensions.

The human being, identified with nature, has at times been an object shaped and directed by
nature, and at other times a subject capable of transforming it. In the position of an object, through
interaction with nature, humans began to develop a form of traditional consciousness. Over time,
this traditional consciousness established a coherent foundation of life that united nature and
humanity—macrocosm and microcosm—into an integrated system. This relationship of
identification plays a significant role in the formation of traditional cultures. The consciousness that
emerges from the interaction between nature and humans continues to shape societies from past to
present, building hereditary forms within humanity’s belief systems and collective thought
structures. Within this framework, rooted in the nature-human relationship, a tradition-based
ecological knowledge approach—driven by spiritual motivation—has emerged.

The definition of personal names in dictionaries is not merely a lexicographic task, but
also a medium for cultural transmission. In this context, lexicographers are expected to consider
not only the etymological origins of names but also their domains of use, societal connotations,
and associative meanings. However, the frequent neglect of this broader context in many
dictionaries results in deficiencies in the processes of semantic interpretation.

In this study, focuses on the ways in which personal names containing ecological codes are
defined, with particular attention to the transmission of cultural codes. Grounded in the view that
dictionaries should not only serve the function of conveying meaning but also bear the
responsibility of reflecting cultural heritage, the study critically examines current semantic
strategies. In this regard, the strategies employed in the Contemporary Turkish Electronic
Dictionary (Personal Names Dictionary) for defining personal names will also be analyzed.
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In this study, the reflection of ecological and cultural codes used in the interpretation of
Turkmen personal names within dictionary entries is examined through a descriptive method. The
data collection process involved both general Turkmen dictionaries and dictionaries specifically
dedicated to personal names. However, the primary source for personal name data was
Atanyyazow’s Adyin ndme. Special attention was given to selecting personal names based on
natural elements. The collected data were classified under categories such as flora, climate,
geographical features, and place names. Names derived from abstract concepts, religious figures, or
historical personalities were excluded from the analysis.

For the comparative analysis of definitions, the Contemporary Turkish Electronic Dictionary
was used. During the data analysis phase, the definition styles of the selected personal names
in the dictionaries were examined, and the extent to which ecological elements were incorporated
into these definitions was evaluated. Furthermore, the presence and depth of cultural
references within the definitions were also assessed and interpreted. In order to emphasize the
significance of naming and the tradition of name-giving in Turkmen culture and literature,
relevant proverbs were compiled, and illustrative usages were provided.

According to the cultural context analysis based on dictionary definitions of personal names,
itis evident that these names are thematically intertwined with nature and environmental elements.
Names shaped around themes such as plants, geographical and climatic features, and place names
partially reflect ecological codes in both Turkmen (Adyn ndme) and Turkish (Personal Names
Dictionary) sources. These definitions facilitate the construction of connections between name
identity and the natural world. In conclusion, the study demonstrates that Turkmen personal names
carry multilayered meanings within cultural and ecological contexts. These meanings are
thematically rooted in the natural environment, temporal elements, and spiritual values. The
comparative analysis with Turkish dictionaries reveals that, although both languages share similar
cultural codes, there are notable differences in the strategies of semantic interpretation and
emphasis.
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